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La lettera  
 

Genova, 6 ottobre 2023 
Carissima Ikram, 

come stai? Io sto bene e anche la mia famiglia. In questi 
giorni mi manchi molto e penso spesso a te. Ho 
nostalgia dei pomeriggi trascorsi insieme a Marrakesh e 
delle nostre chiacchierate sotto l'albero del gelsomino. 
Ricordi? Da ragazze passavamo ore a parlare della 
nostra vita e dei nostri sogni per il futuro! 

Da tre mesi ho lasciato il Marocco e sono arrivata in 
Italia con mio marito e le mie due figlie. Ora vivo a 
Genova, in un appartamento del centro storico 1 . 
L'appartamento si trova al terzo piano di un vecchio 

palazzo senza ascensore. È un po' faticoso per me portare su e giù per le scale il passeggino della 
bambina piccola, ma mi trovo bene. La casa è spaziosa, ci sono una zona giorno con cucina e sala 
da pranzo, due camere, un bagno e un piccolo studio. Purtroppo non c'è il balcone e per asciugare 
i panni bisogna usare l'asciugatrice. La cucina è moderna e con tutti gli elettrodomestici. Inoltre ho 
portato con me dal Marocco tutto l'occorrente2 per cucinare i piatti tipici del mio Paese. 

Vicino casa ci sono negozi di ogni genere: panifici, fruttivendoli, farmacie, piccoli supermercati, 
negozi di casalinghi3 e negozi di abbigliamento4. Sono contenta di abitare in questa zona della città 
perché è vicina al mare. In pochi minuti arrivo a piedi al Porto Antico, dove c'è anche un parco per 
i bambini. Aicha, che ha otto anni, frequenta la scuola primaria e sta imparando la lingua italiana. 
Karima invece ha pochi mesi e per il momento rimane a casa con me. 

E tu cosa mi racconti? Come passi le tue giornate in Marocco? Hai trovato lavoro? 

Io ho una novità da raccontarti: mi sono iscritta al CPIA, una scuola dove studio la lingua italiana. 
Vado al CPIA tutte le mattine dal lunedì al venerdì. Sono molto impegnata, ma per me è 
importante imparare la lingua del Paese dove vivrò per molti anni. In questa scuola ci sono tante 
persone straniere. Qualcuno viene dal Marocco, qualcuno dalla Nigeria, altri vengono dalla Tunisia 
e altri ancora dal Brasile. È molto bello conoscere persone di nazionalità diversa e imparare cose 
nuove. Ho già molte amiche e sono contenta di fare questa nuova esperienza. 

Mio marito Anouar ha trovato lavoro come cameriere in una trattoria della città e si trova bene. I 
suoi colleghi sono tutti simpatici e gentili.  

Colgo l'occasione per invitarti a Genova quest'estate: puoi stare a casa mia e dormire nello studio 
dove abbiamo un divano letto. Ti aspetto! Ora ti lascio perché ho sempre mille cose da fare!  

Ti saluto con affetto, 

la tua amica Soukaina 
 

P.S. Ho provato a telefonarti ma non hai mai risposto. Fammi avere il tuo nuovo numero di 
telefono.  

	
1	centro	storico:	parte	centrale	e	antica	di	una	città	
2	occorrente	per	cucinare:	cose	che	servono	per	cucinare	
3	negozi	di	casalinghi:	negozi	che	vendono	oggetti	per	la	casa	
4	negozi	di	abbigliamento:	negozi	che	vendono	vestiti	
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1. Rispondi Vero o Falso: 
 

 
 
 

2. Collega ogni parola al suo significato: 
 
 

mittente  lettera scritta a un amico o a un 
parente 

destinatario  chi scrive la lettera 

P.S.  saluti finali di una lettera 

lettera informale  chi riceve la lettera 

chiusura  testo che si trova dopo la firma per 
fornire un'aggiunta o una precisazione 

apertura  formula di inizio di una lettera 

 
 

 
 

 

 V F 

Ikram scrive la lettera q q 

Soukaina riceve la lettera q q 

Ikram e Soukaina sono amiche q q 

Nella casa nuova c'è un bel balcone q q 

Soukaina viene dalla Tunisia q q 

Soukaina ha tre figlie q q 

Ikram vive in Marocco q q 

L'appartamento di Soukaina non ha elettrodomestici q q 

Il marito di Soukaina è disoccupato q q 

Soukaina non può più cucinare i piatti tipici del Marocco q q 


